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@agor glasova u eksterijeru, s tim {to se povremeno ~uju re~i:
– Mladi}u, dobro si to napisao!
– Nosi rukopis [ap~aninu da tu komediju prika`e u Narodnom po-
zori{tu!
– Boga mi, sit sam se nasmejao!
– Ba{ kao da gledam pro{le izbore... Ba{ si sve lepo zapazio!...
Iz `agora se izdvajaju tri glasa:

JOVA
ILI]:

Da, da, nema{ tu ni{ta prepravqati! Nosi, mladi}u,
rukopis pravo upravniku [ap~aninu i on }e ga dati na
recensiju nekom iz Kwi`evnoga odbora...

VOJISLAV
ILI]:

Otac je u pravu, Brano... Ako ne}e{ ti, ja }u tvoj rukopis
predati pozori{tu!

NU[I]: (Snebivaju}i se)
Ne znam ho}u li uspeti... Ama, Vojo, boqe da ga preda
neko neutralan... Ja pred [ap~anina ne smem!...

JOVA
ILI]:

Slu{aj sinko! Neka preda bilo ko, samo nemoj da ru-
kopis ne do|e u pozori{te!

VOJISLAV
ILI]: Kad komediju izvedu onda je mo`e{ i {tampati...

NU[I]: A naslov da ostavim ovakav kakav je?...

VOJISLAV
ILI]:

Ostavi naslov, dabome... Narodni poslanik, {to da ne?
Lepo zvu~i...

NU[I]: Da se neko ne uvredi, mislim na gospodu narodne po-
slanike...

JOVA
ILI]:

Nikoga ti nisi u komediji uvredio... A {to ima i gorih
poslanika u Skup{tini od tog tvog, kako se zva{e...

NU[I]: Mislite, gos’n Ili}u, na Jevrema?

JOVA
ILI]:

Razume se, na Jevrema... Ni{ta ti ne vre|a{ nikoga
jedina~no, niti poslani~ku bratiju!...

VOJISLAV
ILI]:

Imam ideju, da}emo da Narodnoga poslanika [ap~aninu
preda neki glumac, pa }e biti u obavezi da rukopis
odmah prosledi Kwi`evnome odboru na recensiju...

JOVA
ILI]: A ja }u od Gli{i}a doznati kako je delo oceweno!
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VOJISLAV
ILI]:

Re~eno – u~iweno! Ve} sutra, Brano, idemo u “Dar-
danele”, tamo }emo dati nekom glumcu da odmah odnese
Narodnoga poslanika upravniku...

Pretapawe u ambijent kancelarije. ^uje se zvono...

[AP^ANIN: Neka u|e gospodin Nu{i}!

NU[I]: Dobar dan, gospodine upravni~e!

[AP^ANIN: (Sa la`nom qubaznosti)
^estitam, najiskrenije ~estitam, mladi prijatequ! Mo-
gu sa zadovoqstvom da vam saop{tim da sam po primitku
va{e komedije Narodni poslanik rukopis odmah pro-
~itao i uputio gospodi Milovanu Gli{i}u i doktoru
Lazi Lazarevi}u na mi{qewe! I, evo kako su se oni
izrazili... Gli{i}
(^ita)
“Dobro, pogde{to skratiti i ubla`iti, a ispraviti
jezik.” To je sve! A doktor Laza Lazarevi} bio je ne{to
op{irniji, evo, pro~itajte...

NU[I]: (^ita)
“Po~etni~ki i mladi}ski posao, ali zaslu`uje svu pa-
`wu. Sa ne{to korekture i prerade, vaqana prinova
originalnoj drami. Obra}am pa`wu upravi da sa puno
obzira prihvati mladoga pisca koji obe}ava budu}ega
komediografa.”

[AP^ANIN: Mladi ~ove~e, mo`ete biti zadovoqni!

NU[I]: Zna~i li to da ne}e biti zapreka da se delo pojavi na
pozornici?

[AP^ANIN: Zna~i i ne zna~i!

NU[I]: Kako to?

[AP^ANIN: Pa, vidite, mladi}u, treba Vi, najpre, da uradite svoj
deo posla! Potrebno je da postupite po nalazima gospo-
de recensenata... A imali ste danas najuglednije re-
censente i wih vaqa da poslu{ate u svemu...

NU[I]: Ja sam spreman to u~initi!...

[AP^ANIN: To me vrlo raduje! Ali, ako i sve odmah uradite, ne zna~i
da se taj Va{ Narodni poslanik mo`e ove godine na}i
na repertoaru...
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NU[I]: (Nestrpqivo)
Za{to? Mislim da sam dovoqno dugo ~ekao!

[AP^ANIN: Niste dugo ~ekali, mladi}u, moj, niste! Nije sve u mojoj
vlasti! Morate razmisliti i o ovim sadawim prili-
kama... Moramo na}i neki mirniji trenutak da plasi-
ramo Va{u komediju, ona mo`e samo jo{ vi{e podbuniti
radikale, pa i celu opoziciju!

NU[I]: (Oneraspolo`en)
Da, gospodine upravni~e, ali ja u komediji ni na jednom
mestu ne apostrofiram neku stranku...

[AP^ANIN: (Kategori~no)
Jeste, mladi gospodine, ne apostrofirate, ali komedija
je to, mo`e se neko na}i pogo|enim! Boqe je i za Vas i za
nas da malo po~ekamo!

NU[I]: Kako Vi, ka`ete... Zbogom, gospodine upravitequ!

Za~uje se besno zatvarawe vrata.

[AP^ANIN: (Qutito)
Hm! Jo{ se on quti! Takav ti je mlad svet! Nego, naqu-
ti}u se i ja, posla}u ja ovoga Narodnoga poslanika
poverqivom numerom ministru policije, s molbom za
mi{qewe... Odmah }u presaviti tabak...
([u{tawe hartije, {kripa pera, ~ita glasno {ta pi-
{e)
“Po{tovani gospodine Ministre, slobodan sam Vam se
obratiti s molbom za mi{qewe kako bi se od strane
Va{ega ministarstva tuma~io prikaz ovakvog jednog ko-
mada na dr`avnoj pozornici, i ne nalazi li Va{e mini-
starstvo da u komadu ima elemenata koji bi eventualno
mogli poslu`iti kao provokacija, ili bar kao povod za
raznolike protivdr`avne manifestacije. – Prilog: ko-
medija Narodni poslanik u rukopisu. Va{ odani upra-
viteq Kraqevskog srpskog Narodnog pozori{ta u Beo-
gradu, Milorad [ap~anin. Hm, tako, Nu{i}u, vide}emo
se mi jo{!

Pretapawe u atmosferu ba{tenskoga eksterijera, ~uje se i cvrkut
ptica...

JOVA
ILI]: I tako veli{, Brano, treba da pri~eka{?!
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NU[I]: (Ironi~no)
Upraviteq [ap~anin re~e kako je to u obostranom in-
teresu!

VOJISLAV
ILI]:

Ne}emo ~ekati! Napa{}emo pozori{nu upravu, kao {to
i jeste, da ni{ta ne ~ini za originalnu kwi`evnost!
Objavi}emo ~lanke u svim listovima, pa }e [ap~aninu
ovo da presedne!

JOVA
ILI]:

Samo tako deco! Nego, ne budite mnogo `ustri i –
poslu`ite se, deder, kavom i rakijom! Ili}a je ovo dom!

Kucawe ~a{icama, potom srkutawe kave.

NU[I]: Hvala ~ika-Jovane, hvala ti, Vojislave, k’o bratu ro-
|enome!

Pretapawe u atmosferu pozori{ne dvorane, ~uje se zvowava predse-
davaju}eg...

[AP^ANIN: (Zvone}i)
Dame i gospodo, zbog sve ve}e kampawe protiv ovog
kraqevskoga pozori{noga zavoda i protiv mene li~no,
sazvao sam javnu sednicu Pozori{noga odbora da bismo
ra{~istili stvari i utvrdili prave ~iwenice glede
doma}ega repertoara...

Kome{awe u dvorani, ~uju se glasovi: “Doma}ega repertoara nema”, “Za
Vas, gospodine, doma}i pisci ne postoje!”

[AP^ANIN: Samo u ovoj, 1888. godini prikazali smo, do meseca marta
u kojem smo, jedno doma}e delo...

Glasovi iz publike: “Ua! Nije bilo ni jednog originala!”, “To {to
govorite odnosi se na va{u prerdu stranog komada!”, “Za{to nema
komedija?”, “Izvedite Nu{i}evu komediju” itd.

[AP^ANIN: (Uzbu}eno, zvone}i)
Molim za ti{inu, molim za red! Narodni poslanik od g.
Branislava Nu{i}a pro{ao je kroz dve purgatorije, pa
i u ovoj tre}oj redakciji, koju je pisac usvojio, upu}en je
na ~ekawe, jer su se me|utim doga|ali izbori poslanika,
sa raznim epizodama koje su dale povoda mnogoj pre-
pirci u {tampi. I tim samim postao je Narodni po-
slanik nemogu}an!

Glasovi iz publike: “Nije istina!” “Iznesite Poslanika na pozornicu”
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[AP^ANIN: Istina je! U tom komadu dolazi mnogo {to{ta {to
vre|a i poslanike i ~lanove vlade. Narodni poslanik,
glavno lice u komadu, prikazan je kao blesan. Bi li to
godilo poslanicima koji su, isto tako kao i ovaj, tr-
govci, zanatlije i seqaci? I kad taj poslanik ka`e: da
}e on u skup{tini govoriti kako mu ka`u ministri u
Beogradu, da li to onda mo`e primiti pozornica koja je
pod vrhovnom upravom vladinom? Koja vlada, koji mudri
dr`avnici mogu ovo dozvoliti u zavodu {to visi o
wihovoj vrhovnoj brizi?

Glasovi: “Ua!”, “Nije tako!”, “Ugu{ili ste komediju!”

[AP^ANIN: (@u~no)
Nisam ugu{io komediju: naprotiv, savetovao sam Nu-
{i}a da napi{e novo delo!

Glasovi iz publike: “Kako }e pisati kad je u zatvoru?”, “Ua!”

[AP^ANIN: Nu{i} je u zatvoru zbog politi~ke pesme, a ne zbog ko-
medije!

Glasovi iz publike: “Ua”, “Neka se prika`e Nu{i}!”, “Upraviteq je
kukavica!” – op{ti mete` i buka.

Muzi~ki lajtmotiv u izvo|ewu Velikog narodnog orkestra RTB.

Pretapawe u ambijent enterijera mawe prostorije.

NU[I]: (Se}aju}i se, starijim, zrelijim glasom)
Krajem sedamdesetih i po~etkom osamdesetih devetnaes-
toga veka u nas se vodila posledwa i najo~ajnija bitka
izme|u dva doba, jednoga koje je izumiralo i drugoga koje
je nastupalo. To je bilo razdobqe ispuweno sukobima,
trzavicama, potresima i svima onim pojavama koje takvu
epohu u razvoju jednoga naroda i jednoga dru{va ka-
rakteri{u. Politika je imala karakter epidemije ko-
jom je zara`en bio ceo jedan narod, te nije ~udo {to je
politika ~esto zalazila u kwi`evnost ili, ako ne to, a
ono {to su kwi`evnici zalazili u politiku... Tako sam
i ja, zbog pesme Dva raba, objavqene u listu Novi beo-
gradski dnevnik, dopao zatvora... Bio sam osu|en na dve
godine robije zato {to sam “uvredio kraqa” slede}im
stihovima:
“Srpska deco, {to ~itati znate,
Iz ovoga pouku imate:
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U Srbiji prilike su take,
Babe slave, preziru junake.
S toga i vi ne mu~’te se yabe,
Srpska deco, postanite babe!”
Hm!... Nisam mogao druk~ije reagovati: na pogreb legen-
darnoga junaka, majora Mihaila Katani}a, koji je umro
aprila 1887, slegao se ceo Beograd sa okolinom, ali
zvani~nih lica nije bilo. A samo dva dana pre toga, na
sahrani majke generala Franasovi}a, koji nije imao ni-
kakvih osobitih zasluga za zemqu, na pogrebu su bila sva
slu`bena lica, pa ~ak i sam kraq Milan! Moja pre-
poruka srpskoj deci da se mnogo ne mu~e, ve} da postanu
babe, `estoko je razqutila kraqa i mene osudi{e upr-
kos zakonu o slobodnoj {tampi. Varo{ki sud me je naj-
pre osudio na tri meseca zatvora, ali je Kasacioni sud,
posle poruke iz dvora, kaznu popeo na dve godine!

Otvarawe te{kih zatvorskih vrata, uz zveket lanaca i odjek koraka.

ILIJA
VLAH:

(Osorno i nepoverqivo)
Boqe je za tebe, mladi}u da ne pi{e{ ovde! Pisawe te je
i dovelo u apsu. Da si bio nepismen ti bi danas bio
vaqan i ~estit ~ovek i ugledan gra|anin, mo`e biti, a
ovako se kao kockar vu~e{ po apsanama!

NU[I]: Ali gospodine upravni~e, i gospodin Jovan Risti} je
pismen...

ILIJA
VLAH:

Gospodin Risti} je drugo, a drugo si ti, razume{ li?...
Nego, jesi li ti pisao ovo pismo ministru pravde?

NU[I]: Ja, gospodine upravni~e!

ILIJA
VLAH:

Ni mawe ni vi{e, nego ba{ ministru pravde, gospodinu
Gigi Ger{i}u!...

NU[I]: Kako ne bih pisao svome ujaku!..

ILIJA
VLAH:

Ama, reci mi istinu, je l’ gospodin ministar Ger{i}
zaista tvoj ujak?

NU[I]: Da mi nije ujak ne bih mu ni pisao, gospodine upravni~e!

ILIJA
VLAH:

(Promeniv{i ton)
Jes, bome, tebi mora da je dosadno ovako po ceo dan... Ti
si nau~io da ~ita{ i pi{e{...

NU[I]: Jeste, gospodine upravni~e!
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ILIJA
VLAH:

Pa ono, zna{, kad bih ja znao da ti ne bi pisao politi~ke
stvari i... onako... dopise i ~lanke...

NU[I]: (Zdu{no)
Ne bih, dabome!

ILIJA
VLAH: Pa, onda, zna{, kad bih ja znao da ne}e{ pisati pesme...

NU[I]: A ne, nikad vi{e! Re{io sam da uop{te ne pi{em vi{e
pesme!

ILIJA
VLAH:

E, bratac moj, da sam ja to znao, da si ti meni odmah tako
kazao, otkada bih ja dozvolio tebi da pi{e{. Dabome
nije zbog pisawa, nego tako, da ti pro|e vreme...

NU[I]: E hvala, gospodine upravni~e!...

ILIJA
VLAH:

Ama, nema {ta da mi zahvaquje{. Otkad bih tebi ja
dozvolio da sam znao da ti je gos’n Ger{i} ujak... Nego,
ovaj, {ta ono htedoh da ka`em...? Kako ti se greje soba?

NU[I]: Dosta dobro, gospodine upravni~e.

ILIJA
VLAH: Dobija{ dosta drva?

NU[I]: Pa, po propisu, tri cepanice na dan!

ILIJA
VLAH:

Ama, kakav propis? Tri cepanice, koje{ta! Tri ce-
panice, to je dovoqno za one tamo, {to zabiju glavu pod
}ebe i le`e po ceo dan, a za pisawe... dabome, tebi treba
da je malo toplija soba. Naredi}u da ti se daje pet
cepanica na dan!

NU[I]: Hvala, gospodine upravni~e!

ILIJA
VLAH:

Nego, {ta sam ono jo{ hteo... Ah, da!... Slu{aj, uzmi ti pa
napi{i drugo pismo svome ujaku, gos’n ministru Ger-
{i}u... Pi{i mu onako, familijarno. Ka`i mu: dobro mi
je ovde, o meni vode ra~una, i tako... Ta ume{ ti to ve},
kada si zbog pisawa i apse dopao. Dabome, a za pisawe
ima{ ve} moju dozvolu, pa ti nije potrebna nikakva
protekcija... I, ’ajd u zdravqe!...

Koraci i zveket zatvarawa vrata. Muzi~ki lajtmotiv.

NU[I]: Kad je upravnik zatvora izi{ao meni je u pameti ostala
wegova re~ protekcija... I ja sam uzeo prazan list
hartije i po~eo da pi{em novu komediju Protekcija...
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Istina, kraq me je pomilovao po{to sam odle`ao ne-
{to vi{e od tri meseca zatvora i ja sam se, na{av{i se
na slobodi, bio u bednom polo`aju, bez slu`be, a otac,
tvoj deda, bio je potpuno materijalno propao, trguju}i
{qivama. Hteo sam da na|em kakvu slu`bu, ali su me svi
odbijali. Savetovali su me da se javim u audijenciju
kraqu i uspeo sam da me primi...

Pretapawe u ambijent kraqevskoga salona.

KRAQ
MILAN: A, Vi ste, dakle, taj Nu{i}?

NU[I]: (Upla{eno)
Ja sam, Veli~anstvo...

KRAQ
MILAN:

Ja sam, boga mi, mislio da ste Vi nekakav ~ovek... Pi-
{ete pesme! Treba da znate da niste tako strogo osu|eni
zato {to je takvu kaznu zahtevala veli~ina uvrede, ve}
zato {to Vas je trebalo na po~etku Va{eg rada udariti
po ~elu... Zar Vi tek ju~e izi{li iz {kole, tek ste
zakora~ili u `ivot, pa ne potegoste ni na pandura, ni na
na~elnika, ni ministra, nego pravo na kraqa? Pa po
kome }ete Vi docnije u `ivotu udarati, kada ste po~eli
s kraqem? Za{to ste sada do{li kod mene?

NU[I]: Do{ao sam...

KRAQ
MILAN:

Ko ste Vi i {ta ste Vi, pa da koregirate postupke
jednoga kraqa, kome je jedna stara `ena zamewivala
majku i kojoj sam se, pa`wom pri pogrebu, hteo da odu-
`im? Za{to ste do{li?

NU[I]: (Boja`qivo)
Do{ao sam da vas zamolim za dopu{tewe da mi se da
dr`avna slu`ba.

KRAQ
MILAN:

(Posle kra}e pauze)
Dok moja re~ bude va`ila u ovoj zemqi, vi ne}ete dobiti
dr`avnu slu`bu!

NU[I]: Znam, Veli~anstvo, ali Vi ste mi oprostili...

KRAQ
MILAN:

(Osorno)
Nisam ja oprostio!

NU[I]: Pa ja sam pomilovan, to sam tuma~io kao opro{taj...
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KRAQ
MILAN:

Pomilovawe je samo politi~ki akt, koji je i Vas slu-
~ajno obuhvatio i ni{ta vi{e...

NU[I]: Prema tome...?

KRAQ
MILAN: Prema tome mo`ete i}i pa tra`iti drugi posao!

NU[I]: Hvala Vam, Veli~anstvo i oprostite {to sam Vam sm-
etao... Odmah }u oti}i...

Za~uje se `estok pse}i lave`.

KRAQ
MILAN:

Ah, nagazili ste moga psa...
(Smeju}i se)
Ne}e Vam on ni{ta, Vigo je vrlo pitom... Vigo, Vigo,
miran budi!

Lave` se postepeno smiruje.

KRAQ
MILAN:

Stanite, stanite, gospodine Nu{i}u! Recite mome mi-
nistru inostranih dela, gospodinu ^edi Mijatovi}u da
vam mo`e dati slu`bu, ali ne u Srbiji, ve} u ino-
stranstvu, mo`da u Turskoj, da provedete tamo nekoliko
godina i da se odu~ite malo od politike!

NU[I]: I tako sam, zahvaquju}i kraqevom psu dobio slu`bu:
postavili su me za pisara srpskog konzulata u Bitoqu.
Ali, pre no {to }u oti}i u Bitoq na svoje prvo mesto u
dr`avnoj slu`bi, zavr{io sam neke poslove... Naime,
dovr{io sam komediju Protekcija, i predao je upra-
vitequ Narodnog pozori{ta [ap~aninu na razmatrawe.
Brzo mi je odgovorio da mu se delo svidelo. Ali, ja sam
mu neprestano dosa|ivao, jer sam se interesovao {ta }e
biti sa mojim Narodnim poslanikom, kao i sa komedijom
Sumwivo lice...

Kucawe na vratima.

[AP^ANIN: Napred, ulazite!

NU[I]: Dobar dan, gospodine upravitequ! Izvinite {to ja do-
|oh bez prijave...

[AP^ANIN: Ni{ta, ni{ta ne mari, gospodine Nu{i}u... Izvolite
sesti, gospodine Nu{i}u...
(Sa la`nom qubaznosti)
Kojim dobrom, mladi gospodine?
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NU[I]: (Boja`qivo, ali i nervozno)
Ta vi znate, gospodine upravitequ...

[AP^ANIN: (^ine}i se neve{t)
Kako bih ja znao?...

NU[I]: Ne}u Vas pitati za Poslanika, neka ide u repertoar kad
Vi na|ete za shodno... Znam da ste moju komediju Pro-
tekcija prihvatili, ali ne znam {ta mislite o onoj
mojoj {ali...

[AP^ANIN: O kojoj {ali?...

NU[I]: O Sumwivom licu...

[AP^ANIN: (Kao prise}aju}i se)
A, o Sumwivom licu... – Da, da, pro~itao sam Va{ komad
i, mogu vam re}i, svi|a mi se! Ima, dodu{e, izvesnih gru-
bosti koje bi se dale i ubla`iti; ali, u glavnome je
dobra stvar i svi|a mi se. Ja mislim da bi imala lepoga
uspeha i na pozornici.

NU[I]: Zna~i li to, gospodine upravitequ, da }e Sumwivo lice
mo}i u repertoar?...

[AP^ANIN: (Kategori~ki)
A to ne, nikako! Ja vam, mladi ~ove~e, od srca savetujem
da uzmete ovaj rukopis,
(Treska rukopisom o sto) da ga odnesete ku}i i da ga
spalite u furuni!

NU[I]: (Zaprepa{}eno)
Gospodine upravitequ, ja ne mislim primiti va{ savet!

[AP^ANIN: (Besno)
^inite, mladi ~ove~e, {to vam je voqa, ali ja Vam ipak
savetujem da ovaj svoj komad spalite!

Muzi~ki lajtmotiv u izvo|ewu Velikog narodnog orkestra RTB.

Pretapawe u ambijent pi{~eve radne sobe.

NU[I]: (Starijim glasom, prise}aju}i se)
Da, ja nisam spalio Sumwivo lice, ve} sam ga podneo
Narodnom pozori{tu kad se na polo`aju upraviteqa
na{ao Nikola Petrovi}, pripadnik slobodoumne Na-
predne stranke. I on mi je pohvalio rukopis i qubazno
me zamolio da ga uzmem i odnesem ku}i, jer, kako mi re~e,
nije `eleo da zbog toga ide u aps! Sumwivo lice nisam
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uvrstio u repertoar Narodnog pozori{ta u Beogradu
kada sam se, posle Nikole Petrovi}a, 1900. godine, na-
{ao i sam na mestu upravnika... Jednog od prvih dana
kako sam seo u upravni~ku fotequ, pro~itao sam ponovo
Sumwivo lice. Sto upravni~ki velik, prostran: na sto-
lu akta, na aktima numere, zvonce, pa foteqe, a na zidu,
iza mene, kraqeva slika u bogatome ramu... ^itam komad,
~itam, i kad nai|em na re~ “dinastija”, okre}em se oko
sebe i pogledam obazrivo u sliku wegovog veli~anstva
kraqa. ^itam daqe, ~itam ga sede}i zavaqen u uprav-
ni~koj foteqi i, bome, kad sam do~itao do kraja, u~ini
mi se sasvim druga~i no {to mi se ~inio kad sam ga
~itao kod ku}e, kao pisac. I, najzad, kad sam ga pro~itao
jo{ jedanput, desi se ono {to se moralo desiti. Ustajem
sa foteqe, di`em sa stola rukopis i vra}am ga sebi kao
piscu a razume se, propra}am to sve ovim mudrim re-
~ima:
– Dragi moj gospodine Nu{i}u, nosite vi ovaj rukopis
ku}i. Lep je komad, ja vam ~ak i ~estitam na wemu, ali
nosite vi to ku}i, jer ne bih rad bio da se na|e ovde, u
mojoj upravni~koj fijoci.
– Ali zaboga, – poku{avam ja, Nu{i} pisac, da se bunim
– ranije uprave razumem... ali danas... pa onda va{a
te`wa da prinovite repertoar...
– Sve je to tako... da, da tako je, – odgovaram ja, Nu{i}
upravnik, – ali ja Vam kao Va{ iskren prijateq, i u
interesu budu}nosti savetujem: nosite ovaj rukopis ku-
}i. Vi ste mlad ~ovek pa treba da me poslu{ate! I ja sam
poslu{ao sebe u svojstvu upravnika!

Muzi~ki lajtmotiv u izvo|ewu Velikog narodnog orkestra RTB.

Pretapawe – ambijent pozornice, scena iz Sumwivog lica: sedma pojava
iz prvog ~ina, monolog Jerotija: “Plava riba”. (Aplauz). Sedamnaesta
pojava iz drugoga ~ina (Saslu{awe \oke) – prve re~i: Jerotije: “Je l’ to
taj?” Aplauz.

Muzi~ki lajtmotiv u izvo|ewu Velikog narodnog orkestra RTB.

Pretapawe u ambijent pi{~eve radne sobe.

DARINKA: Ago, evo skuvala sam ti kafu! Ne znam, samo, koja ti je to
danas po redu!
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NU[I]: Hvala ti, `eno, mnogo ti hvala! I nemoj mi, molim te,
brojati kafe! Pijem ih iz zadovoqstva!

DARINKA: Razumem, zadovoqan si {to si napokon do~ekao Sumwi-
vo lice da vidi{ na pozornici!

NU[I]: (Prise}aju}i se)
Trebalo je da do~ekam ovu, 1923. g., pa da vidim Sumwivo
lice na pozornici... Eto, Pera Dobrinovi} igrao je
Jerotija, ne mo`e se boqa podela zamisliti u ~itavom
srpskom glumi{tu... Ali, star je on za tu ulogu, ba{ kao
{to je i ovaj moj komad davna{wi, bez obzira {to
donosi aluzije koje nisu zastarele; ako ima pogdekoje
re~i koja bi se mogla i danas re}i, ako ima pojava na koje
bi se i danas mogao pru`iti prst – to je samo dokaz: da u
birokratiji celoga ~ove~anstva i svih rasa, ima ele-
menata koji su i op{ti i ve~iti... Hm! [ta li }e re}i
kritika? – Gita, Gita!
(Ja~im glasom)

GITA: Evo me, kupila sam novine. Ima kritika u Politici ...

DARINKA: Ba{ si dobro uradila, k}eri!

NU[I]: ^itaj, Gita, molim te, da vidim {ta misli @ivko Mi-
li}evi}...

GITA: “Neka vrsta sredine izme|u komedije intrige, komedije
karaktera i komedije naravi”...

NU[I]: Eh, ti kriti~ari, smatraju da su oni jedino pozvani da
nas, pisce, strpaju u ovu ili u onu vrstu! Od po~etka,
se}a{ li se, pisali su tako... Jo{ povodom moje prve
premijere u Narodnom pozori{tu, posle izvo|ewa Pro-
tekcije, 1889. godine “umni” Dragomir Jankovi} zame-
rio mi je kako je moj humor surov i nezgrapan...

Pretapawe u glas “spoqa”:

SPIKER: “Humor u komediji Protekcija je i pomalo banalan i
trivijalan... Komedija g. Nu{i}a vrlo je duga~ka; ne
samo pet ~inova, nego su i ~inovi veliki. I jedna i druga
mana otuda je, {to je pisac po~etnik... Meni se ~ini da
}e se g. Nu{i} razviti u vodviqistu. Pogledajte samo,
kako nam je on, pored svoje prvobitne namere da nam
pru`i komediju naravi, dao u samoj stvari vodviq...”.

Dragomir Jankovi}
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NU[I]: I sad se se}am te ve~eri... Krio sam se od publike i tek
kad bi kakav aplauz pozdravio scenu ja bih pomolio
glavu. Tako, u stvari, nisam ~estito ni gledao prvu
predstavu, jer sam stalno gledao publiku, ose}aju}i se
kao da sam na optu`eni~koj klupi... A publika me nije
optu`ivala, ve} kritika... Uostalom, humoristi~ki pi-
sci sviju naroda pla}ali su uvek slast svojih uspeha
gor~inom potcewivawa... Eto, ni Laza Kosti} me nije
razumeo...

Pretapawe u glas spoqa.

SPIKER: Nu{i}eva {aqiva igra Protekcija nema arhitekton-
skog jedinstva i simetrije; pisac je uglavnom tra`io i
pravio efekte...

Laza Kosti}

NU[I]: A {ta }e komediograf drugo da ~ini do da traga za
efektima koji }e proizvesti smeh? A deset godina po-
sle prvog izvo|ewa Protekciju }e napasti i Jovan
Skerli}...

SPIKER: G. Nu{i} nikako nije za vi{u moralnu i dru{tvenu
satiru. Treba se setiti kako je shvatio i izveo svoju
Protekciju, gde je u prvom delu komada izobli~avao
jednu veliku bolest na{e birokratske dr`ave i na{ega
fili{}anskoga dru{tva, da bi se u drugom delu sim-
pati~ni junak, nosilac naprednih i moralih ideja, bo-
rac protiv protekcije, o`enio }erkom ministra pro-
tiv kojega se borio...

Jovan Skerli}

DARINKA: Koliko se se}am, nisi bio zadovoqan, Ago, odnosom
kriti~ara ni prema tvome prvencu, prema Narodnome
poslaniku, koji je izveden posle Protekcije...

NU[I]: Kriti~ari su bili ne{to bla`i posle izvo|ewa Na-
rodnoga poslanika, 1896, ali bilo je i nepravednih za-
merki... Zato sam tu komediju posle i prera|ivao...

Pretapawe u glas spoqa:

SPIKER: Komediji Narodni poslanik nedostaje prirodna i `iva
radwa, pojedine scene su spore i nerazra|ene, te umesto
komi~nih doga|awa naj~e{}e ~ujemo u pri~ama da se
ne{to radi. Komi~ka radwa nema jednog sto`era oko
koga bi se grupisala, nego se razi{la u pojedina~na
}askawa...

Borivoj Popovi}
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NU[I]: Vidi{, Gita, to Darinka zna, ali i ti draga moja k}eri
treba da zna{: tako je to bilo sa kritikom od po~etka...
Da i ne pri~am kako su me, slede}e godine, napali posle
premijere komedije Prva parnica...

GITA: Je li to ona komedija ~iji se rukopis izgubio?

NU[I]: Jeste, nestala je u pozori{noj arhivi, verovatno za vre-
me Prvoga svetskoga rata. Nisam ni hteo da je tra`im,
jer sam posle, drage moje, `eleo da se predstavim publi-
ci i kao dramati~ar...

DARINKA: I napisao si Kneza od Semberije!

NU[I]: Da, da i tom delu kritika je bila naklowenija... Po
pravilu, kriti~ari pretpostavqaju dramu komediji i –
zato sam boqe pro{ao! Ba{ kao i sa dramom Tako je
moralo biti, koju su povoqno ocenili...

GITA: Kada je to bilo?

NU[I]: Sve je to bilo, 1900. godine...

DARINKA: U toj godini imao si pet premijera ukupno: Narodno
pozori{te ti je izvelo jo{ i Obi~noga ~oveka, zatim
{ala [openhauer i bajka Qiqan i Omorika!

GITA: Pa bio je, o~e to tvoj pravi trijumf!

NU[I]: \avola, trijumf!... Okomili su se na Obi~noga ~oveka.
Pored uva`enoga profesora Pavla Popovi}a, koji je
pokazao da nema razumevawa za vodviq, delo su naj-
o{trije napale Male novine, list koji sam svojevremeno
ja osnovao!

Pretapawe u glas spoqa.

SPIKER: O na~inu kako je g. Nu{i} izveo svoju komediju nema se
mnogo u pohvalu re}i. Svoje poimawe normalnog i pri-
rodnog pesnika veoma prosto i bez duhovitosti obja-
{wava, zbog toga je publika prema toj najve}oj te`ini
komedije ostala indiferentna {ta vi{e u tim momen-
tima ose}ala je i dosadu...

Kriti~ar “Malih novina”

NU[I]: Koje{ta! Publika se grohotom smejala, a sam obi~an
~ovek delovao je zagonetno, {to mi je i bio ciq!

GITA: A kako je pro{la bajka Qiqan i Omorika?
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NU[I]: Slabo, vrlo slabo. Boqe je to zaboraviti!... Ta bajka
donela mi je reputaciju obrenovi}evca.

DARINKA: To nam, posle maja 1903, kad onako svirepo ubi{e kraqa
Aleksandra i kraqicu Dragu ba{ nikako nije trebalo...
Da, da, nikako! Ne razumem za{to su te toliko optu-
`ivali kao obrenovi}evca, kad pod wima nisi na po-
lo`aju upraviteqa Narodnog pozori{ta uspeo da se za-
dr`i{ ni dve godine!

NU[I]: U pravu si, Darinka.... Zadr`ao sam se kratko na po-
lo`aju upraviteqa Narodnog pozori{ta u Beogradu, mo-
`da godinu i po...

GITA: Smem li, o~e, da znam za{to su te smenili sa polo`aja
upraviteqa Narodnog pozori{ta?

NU[I]: Bio sam toliko agilan da preduzmem potrebne korake
za opravku, dogradwu i potpuno renovirawe Narodnog
pozori{ta zbog ~ega sam morao pozajmqivati novac i
od privatnika; tako|e, pokrenuo sam Pozori{ni list
i brinuo o doma}em repertoaru... I to mi je bila na-
grada: za upraviteqa su, kao {to u Srbiji to ~esto biva,
doveli nestru~noga ~oveka...

GITA: Ali, o~e, u to vreme sa dramom Pu~ina postigao si
zapa`en uspeh!

NU[I]: Jeste, k}eri, ali uspeh toga dela posle je bio ve}i u
inostranstvu! A ja sam morao da pre|em u Novi Sad, za
upraviteqa Srpskog narodnog pozori{ta, no i tu ne
zadugo!

DARINKA: A onda si, Ago, postao Ben Akiba...

NU[I]: Na poziv bra}e Ribnikara, osniva~a lista Politika,
po~eo sam pisati kozerije u rubrici Iz beogradskog
`ivota. .. ^itaocima su se dopale moje kozerije i ja sam
ih pisao, pisao dva-tri puta sedmi~no... Potpisivao sam
ih pseudonimom Ben Akiba.

GITA: Reci mi, Ago, {ta zna~i to Ben Akiba?

NU[I]: To je ime znamenitog jevrejskoga nau~nika iz drugoga
veka, koji se, promatraju}i `ivot, ni~emu nije ~udio, pa
je neprestano govorio: “Ni{ta novo pod suncem”... Bi-
raju}i za svoj pseudonim wegovo ime `eleo sam da na-
glasim kako i ovo {to se doga|alo u Beogradu i o ~emu
sam pisao u Politici u stvari nije ni{ta novo!...
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DARINKA: ^itaocima su se, Ago, tvoji feqtoni u Politici do-
padali pa su te mnogi zvali Ben Akiba...

NU[I]: Ali, ti feqtoni nisu se svideli Jovanu Skerli}u, pa
me je, kada sam ih objavio u kwizi `estoko napao, oce-
wuju}i na osnovu wih ~itavo moje delo!

SPIKER: Sve osobine g. Nu{i}a vodviqista, na{eg najboqeg
vodviqista, nalaze se i u ovim feqtonima: i prirodna
i vazda gotova duhovitost, i `iva fantazija, i stvarna
sposobnost za nala`ewe komi~nih situacija, a naro-
~ito ona duhovitost u re~ima, duhovitost koja je kod nas
na velikoj ceni i koja ima velike uspehe kod {ire
publike. Ali, g. Nu{i} nije bogat u motivima, wegov
vidik je dosta ograni~en, izvor wegovih {ala prili~no
je plitak.

Jovan Skerli}

DARINKA: Iako si stalno pisao u novinama, Ago, nisi nikako
mogao zaboraviti pozori{te. Pored ostalog, 1906. u
beogradskom Narodnom pozori{tu prikazan ti je komad
Svet.

GITA: I kako ga je kritika prihvatila?

NU[I]: Dvojako: jedni su hvalili to delo, drugi kudili...

Pretapawe u glas spoqa.

SPIKER: Komad Svet je vrlo blizak na{em svakida{wem `i-
votu; u wemu je pisac izneo mnogu gorku istinu, a mo`da
je uneo i po koje – gorko iskustvo... Pisac je u ovome
svome komadu umeo vrlo ve{to da pome{a suze sa sme-
hom!

Jevta Ugri~i}

SPIKER: Nu{i}ev Svet ima samo tri mane, a one su: da po~iwe
dosadno, da se razvija neprirodno, i da se svr{ava ap-
surdno.

Milan Grol

GITA: Zar su mogu}na tako suprotna mi{qewa o jednom ko-
madu?

NU[I]: Mogu}na su, draga k}eri, sasvim mogu}na, naro~ito kada
sam ja u pitawu! Kako se nisam svi|ao grupi oko Srp-
skoga kwi`evnoga glasnika, Skerli}u napose, to su me
wihove pristalice negativno ocewivale, a bilo je i
objektivnijih sudova. Ali, bez obzira na sve, u na{oj
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sredini {irio se moj ugled i kao dramati~ara, a ne
samo kao komediografa. Godine 1909, posle drame Jese-
wa ki{a, koja nije imala ve}ega odjeka, vi{e pa`we
izazvala je t.zv. “palilulska tragedija”, odnosno drama
Iza bo`jih le|a, koju su kriti~ari tako|e negativno
ocenili...

Pretapawe u glas spoqa.

SPIKER: Name{tenim dosetkama i feqtonskobenakibskim cr-
tawem u~inio je Nu{i} `alosnu sredinu komada sme-
{nom, a ovom neprirodnom, name{tenom radwom i we-
nim junacima oduzeo komadu i ono malo simpatija, koju
smo mu zbog milijea ipak spremni da damo. Nu{i} je
imao pamet, da na|e predmet za dramatizovawe, ali nije
imao du{e ni dubine, da izvede dramu. Komad Iza bo`jih
le|a dokazuje opet jednom, da }e Nu{i} ostati Nu{i}
uvek, i da }e srpska kwi`evnost – pored svega tragi~nog
`ivota na{ega naroda, bogatoga najraznovrsnijim dram-
skim motivima i problemima – za dugo ostati plitka,
povr{na i nemo}na da se digne na povr{inu svoga za-
datka...

Anonimni kriti~ar

NU[I]: Kriti~arima nikada nisam vaqao, ni kad sam pisao
komedije, niti pak kada sam po~eo intenzivnije pisati
drame! Ali, moje drame prihvatala je publika. Naro~ito
one rodoqubive. Posle uspeha jedno~inke Danak u krvi,
u kojoj sam na potresan na~in prikazao stradawe, na-
i{la je, 1908, aneksiona kriza i ja sam predvodio demon-
stracije protiv Austrije i wene podmukle osvaja~ke
politike.

DARINKA: Sva{ta se tada de{avalo... Znam samo da danima ku}i
nisi dolazio!

GITA: Kako su izgledale te demonstracije?

NU[I]: Bile su burne, a ponekad i komi~ne...

Pretapawe u ambijent ulice. Povici kroz op{tu graju “Dole Aus-
trija!”, “Rat Austriji!”, “Daqe ruke od Bosne!”... Vojna muzika, glas
Dobrice Milutinovi}a koji recituje pesmu ]esaru, ~uj me!. Kroz muziku,
koja se za~uje kad se recitacija okon~a zagrmi glas:

DEMON-
STRANT:

Gledajte Nu{i}a kako na belom kowu ho}e da u|e u
Ministarstvo spoqnih poslova... Za wim idu legionari
smrti, dobrovoqci za odbranu srpske zemqe!
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Povici iz mase: “Rat zlotvoru!”, “Rat Austriji!”, “Pred Ministar-
stvo, svi pred ministarstvo!”

NU[I]: ’Ajde, Jovo, otvaraj ta vrata ve} jednom!...

JOVA: Ne, pobogu, gospodine Nu{i}u, s kowem u ministarstvo!

NU[I]: More pusti, Jovo, nije ovo ni prvi ni posledwi kow koji
ulazi u ministarstvo inostranih dela!...

JOVAN: Ono, gospodine Nu{i}u, Vi ste u pravu, al’ dajte ovamo
toga kowa, a Vi se dogovorite sa tom bratijom ko }e od
vas da u|e u ministarstvo, svi ne mo`ete!

Povici: “Ho}emo mobilizaciju!”, “Dajte rat!”, “Dole Austrija!”, “Daj-
te nam oru`je!”

NU[I]: Toga dana uve~e sedeo sam u “Pozori{noj kafani” sa
kumom, glumcem Miloradom Petrovi}em i on mi je pro-
sto otvorio o~i kako da iskoristimo demonstracije i
o`ivimo atmosferu u pozori{tu...

Pretapawe u kafanski ambijent.

MILORAD
PETROVI]:

Moje je mi{qewe, kume, da treba s pozornice progo-
voriti!

NU[I]: Kako?

MILORAD
PETROVI]:

Ako ho}ete postepeno da gasite ovu vatru, dajte `ivu
re~ sa pozornice, re~ koja pali vi{e nego i{ta drugo,
ali se ne ka`e na ulici.

NU[I]: Kume, nije ti lo{a ta ideja.

MILORAD
PETROVI]:

Mogao bi napisati ne{to aktualno, ti si, kume, bar lak
na peru!

NU[I]: Poku{a}u, imam ideju!... Napisa}u dramu o Hayi-Loji,
sarajevskom muslimanu, koji se posle Berlinskoga kon-
gresa, 1878, borio sa austrijskom vojskom kada je ova
u{la u Bosnu.

MILORAD
PETROVI]:

Napi{i, kume, a ja }u re`irati i igrati tog tvog... kako
ono re~e da se zove?...

NU[I]: Hayi-Loju! – Dogovorili smo se, idem odmah ku}i da
pi{em, bi}e to zaista prava re~ u pravo vreme!...

Pretapawe u ambijent Nu{i}eve radne sobe.
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GITA: I... je li uspeo Hayi Loja?

DARINKA: Jo{ pita{!... Publika je ovacijama pozdravila na{eg
kuma, Milorada Petrovi}a, a Aga je dobio na poklon
lovorov venac i, mo`e{ misliti, jednu pu{ku da wome
ubudu}e pi{e!

NU[I]: A ~itava predstava snimqena je i za izvo|ewe u bio-
skopu!

GITA: A kritika, kako je kritika do~ekala Hayi-Loju?

NU[I]: Kao i uvek – nepovoqno... Naro~ito Srpski kwi`evni
glasnik...

Pretapawe u glas spoqa.

SPIKER: Hayi Loja je komad za publiku, i pisan je sa svima
slabostima koje su tim stvarima dopu{tene, i sa mno-
gima koje to nisu... Komadima za priliku mo`e se uvek
oprostiti naivnost, praznina i ~ak la`an ukus, sve
osobine koje oni imaju i tamo gde se neguju vi{e nego kod
nas. Uop{te, u tu se vrstu ne mo`e uneti i nije se dosad
unelo ni{ta veliko ni dobro. Ali, zato ba{, kad je re~ o
Bosni i Hercegovini vrlo je sumwivo da je tako {to i
trebalo pisati. Hayi Loja g. Nu{i}a nije ~ak ni pri-
stojan komad svoje vrste, i mi sumwamo da i u Beogradu
ima publike kojoj se on mo`e upraviti...

Milan Predi}

NU[I]: Hm, publike je itekako bilo! Tokom dvadeset dana de-
cembra 1908. delo je u Narodnom pozori{tu osam puta,
bilo je na pozornici, skoro svakoga drugoga dana! A da i
ne govorim o predstavama van Beograda, {irom Srbije...
Naro~ito je burno bilo u Kragujevcu... Ali, to kriti-
~ari iz Srpskoga kwi`evnoga glasnika nisu uspeli da
vide!

DARINKA: Zbog wih si, vaqda, i pokrenuo svoje novine!... Kako se,
Ago, zvahu one tvoje novine zbog kojih si se napla}ao
ra~una...

NU[I]: Tribuna, zvale su se Tribuna... Pokrenuo sam ih sa sa
Naumom Dimitrijevi}em 1910. godine...

DARINKA: Pisawe u toj Tribuni umalo te opet nije odvelo u
zatvor!

GITA: Zar opet zatvor?
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NU[I]: Opet, k}eri, i to opet zbog uvrede kraqa. Odr`ano je
su|ewe, objavqena i presuda...

Pretapawe u ambijent sudnice. Zvono predsedavaju}eg uti{ava `agor.

PREDSEDA-
VAJU]I:

Gospodo, ti{ina molim! Ima re~ gospodin dr`avni tu-
`ilac!

JAVNI
TU@ILAC:

Gospodine predsedni~e, gospodo sudije, uva`ena poroto,
optu`eni gospodin Branislav Nu{i}, iz Beograda, ob-
javio je u listu ovda{wem Tribuna ~lanak pod naslovom
Narod i dinastija u kojem je napisao i slede}e: “Zahva-
quju}i neenergiji kraqa Petra, kao {efa svoje poro-
dice, formiraju se dva neprijateqska tabora koji }e,
mo`da, sa svom `u~no{}u iz bliske pro{losti, otpo-
~eti nova trvewa oko toga da li ima prava na presto
Aleksandar ili \or|e. Aleksandrovci i \or|evci bi-
}e, u ravnoj meri, `u~ni, strasni i nepravedni i obe }e
struje, na ra~un ugleda Srbije i na ra~un wezinog ra-
zvitka, preterivati u svojoj mr`wi”. Potom optu`eni
nagla{ava kako je W. V. kraq Petar mogao spre~iti to
opasno raslojavawe da je u pravom momentu “pravilno
shvatio svoju du`nost kao Srbina, kao kraqa, kao oca i
kao {efa porodice”. Kraq, kako pi{e optu`eni g. Nu-
{i}, “ako ho}e da bude mira u Srbiji, treba prvo da
vaspostavi mir u svojem domu. Taj mir u wegovoj ku}i
prene}e se onda i na celu Srbiju” – zakqu~uje optu`eni
g. Nu{i}. Nije li to, po{tovani sude, ni{ta drugo do
uvreda Wegovoga Veli~anstva Kraqa?

PREDSEDA-
VAJU]I: Ima re~ optu`eni g. Nu{i} koji se brani bez advokata!

NU[I]: Gospodo sudije, molim vas, pravo da vam ka`em, ja ne
znam za{to sam upravo izveden danas pred sud? Ko mene u
stvari tu`i? Ko se na{ao uvre|en? Dr`avni tu`ilac
ka`e da sam naneo uvredu kraqu u mome ~lanku u Tri-
buni. Dobro, ja ne}u da pori~em da po va{em mi{qewu
tu ima uvrede, mada ja to smatram kao prijateqski savet.
Ali, kad sam optu`en za uvredu kraqa, zna~i da je kraq
mnogo qut na mene, bar tako vi ka`ete... E, vidite, a ja
imam nepobitne dokaze, da on nije ni malo qut na mene,
naprotiv! Otkako ste me vi optu`ili, pa do danas,
pro{lo je vi{e od godinu dana i za to vreme kraq mi je
dao dva ordena, jedan za organizaciju Prvoga slaven-
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skoga kongresa novinara u Beogradu, drugi za prire-
|ivawe Prve izlo`be jugoslavenskih likovnih umet-
nika. Ja sve jednako mislim da se ne daje orden ~oveku na
koga je kraq qut! Pa {ta se onda quti g. dr`avni
tu`ilac? Ima li tu logike?

Iz publike se za~uje gromoglasan smeh.

PREDSEDA-
VAJU]I:

Molim za ti{inu u sudnici!... Gospodine Nu{i}u opo-
miwem Vas da se dr`ite pristojno i da stvar shvatite
ozbiqno!

NU[I]: Ja govorim potpuno ozbiqno... Ako zbiqa zakoni ove
zemqe tra`e da ja budem osu|en, pa... ja }u se pokoriti.
Ali, ja }u vam, gospodo sudije, predlo`iti jednu stvar...
Ima tu jedan izlaz, pa da se sve lepo svr{i. Nudim kraqu
poravnawe: neka kraq povu~e tu`bu, a ja }u mu vratiti
ordene, eto, molim vas, lepo!

Opet gromoglasan smeh u publici i povici “Bravo, Nu{i}u!”

GITA: I kako se zavr{ilo su|ewe?

NU[I]: Sud se potom povukao na ve}awe i posle mi saop{ti{e
da me osu|uju na tri meseca zatvora! A ja sam na to odgo-
vorio: “Pa nije ni mnogo, jedan meni~ni rok!” i u
sudnici se opet za~uo smeh!

GITA: Ja ne znam da si zbog te presude bio u zatvoru!

NU[I]: Nisam, jer je nai{ao Prvi balkanski rat i progutao
sudska akta, ba{ kao i u mojim komedijama... A ba{ te
iste, 1911. godine kada su mi sudili prikazan je u Na-
rodnom pozori{tu u Beogradu moj Put oko sveta. Zna{,
ja sam video da na{a publika rado gleda komad Put oko
zemqe za osamdeset dana prema romanu @ila Verna, pa
sam napisao sme{no vi|ewe takvoga puta, koji pre-
duzima jedna ve} postoje}a li~nost vi|ena u mojoj ko-
mediji Obi~an ~ovek. To je Jovan~a Mici}: na sceni sam
prikazao wegove ~udne do`ivqaje i komad, koji nije
ni{ta drugo do jedna vesela scenska revija sa muzikom,
nazvao Put oko sveta. I taj komad imao je mnogo uspeha
kod publike: za samo tri godine prikazivawa, do iz-
bijawa Prvoga svetskoga rata u Beogradu je prikazan 32
puta, vi{e no i jedan drugi moj komad dotad!

GITA: A kako je kritika propratila do delo?
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DARINKA: Ne pitaj, k}eri, boqe je toga i ne se}ati se...

NU[I]: Ali, je zato najboqi na{ komi~ar toga doba, ^i~a Ilija
Stanojevi}, koji je predstavu i re`irao, postigao neza-
pam}en uspeh... Bio je zaista briqantan... Tada{wi re-
diteq na{ega pozori{ta, Aleksandar Ivanovi~ Andre-
jev, gledao je sa u`ivawem tu predstavu i smejao se do
suza bravurama ^i~inim... Imam ovde plo~u sa snimkom
te uloge...

Gramofonska plo~a sa glasom ~i~a Ilije Stanojevi}a. Scena sa Ju-
li{kom, koju interpretira @anka Stoki}. Potom aplauzi i ovacije
publike.

NU[I]: (Vedro, ali i setno)
Eh, @anka, ~udesna je bila... Umela je da nasmeje publiku
do suza... Za wu sam i napisao komediju Gospo|a mini-
starka...

Scena u~ewa otmenosti iz Gospo|e ministarke. Na kraju aplauz.

GITA: Gospo|a ministarka, o~e, vaqda je i najve}i tvoj uspeh u
beogradskom pozori{tu...

NU[I]: Jeste, bila je to moja prva ve}a komedija, koju sam na-
pisao po zavr{etku Svetskoga rata. I sama zna{, rat me
je slomio, odneo nam je sina, Bana, tvoga brata... A bio
sam i svedok ogromnoga stradawa naroda...

DARINKA: To si opisao u prozi pod naslovom Devetstopetnae-
sta...

NU[I]: I u drami Velika nedeqa, prikazanoj prvi put 1925, u
Sarajevu, a u Beogradu ~etiri godine potom, a pet me-
seci posle Gospo|a ministarka...

DARINKA: I Veliku nedequ kritika u Beogradu nije do~ekala
dobrodo{licom. Ali, kad smo ve} kod drame, se}a{ li
se, Ago, kad je tebi pripala ~ast da se tvojom tragedijom
Nahod, samo nekoliko meseci pre Sumwivoga lica, sve-
~ano je otvori preure|ena zgrada Narodnog pozori{ta u
Beogradu... Bilo je to 17. januara 1923.

Scena iz Nahoda. Aplauz, ovacije.

DARINKA: Gledaoci su lepo primili tragediju Nahod... Samo u
prvoj sezoni prikazivawa prikazana je petnaestak puta.
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NU[I]: Jeste, publika je lepo primila Nahoda, bilo je mnogo
pqeskawa, naro~ito su gledaoci pozdravqali Dobricu
Milutinovi}a, koji je igrao Cara Du{ana. Ali, kri-
ti~arima delo se nije osobito svidelo!

SPIKER: Najve}i i osetan nedostatak najnovije drame g. Nu{i}a
je u tome {to je on preokupiran jednom verlo kompli-
kovanom dramskom intrigom da da {to ta~niju rekon-
strukciju vremena o kome je re~, imao znatno mawe
vremena za solidnu izradu jedne tragedije u psiholo-
{kom smislu.

Sima Pandurovi}

SPIKER: Literarna vrednost ove drame mawa je od wene deko-
rativnosti. G. Nu{i} dosada najboqi na{ komediograf,
nije stvoren da pi{e istorijske drame velikog stila i
otud je Nahod fragmentaran.

Bo{ko Tokin

NU[I]: Za dramati~ara me ne priznaju, jer sam komediograf, a
kada im pru`im komediju, ne vaqa {to ih zasmejavam! A
ja sam se u Nahodu odvojio od istorije i doneo na
pozornicu tragediju ~oveka i wegove du{e pod isto-
rijskom odorom...

DARINKA: Ali, protiv Nahoda se pobunio i sekretar Patrijar-
{ije, dr Damaskin Grdani~ki, zameriv{i ti kako si u
delu prikazao lik crkvenoga velikodostojnika Teodo-
sija, kao i Kraqevi}a Marka. Me|utim, te primedbe su
u~inile da se publika jo{ vi{e zainteresuje za Na-
hoda...

GITA: Pobogu, da li se jo{ kogod pobunio protiv Nahoda?

NU[I]: Jeste... zamerili su mi da sam kao na~elnik Umetni~kog
odeqewa Ministarstva prosvete dozvolio da se za scen-
sku opremu Nahoda potro{i ~itavih 800.000 dinara, dok
se Narodnom pozori{tu u Subotici ne obezbe|uje ni
700.000 dinara kao godi{wa pomo}!

DARINKA: Kao da si ti, a ne upravnik Narodnog pozori{ta ru-
kovodio raspolagawem pozori{nih sredstava...

GITA: Izgleda, Ago, da ni jedna tvoja premijera nije pro{la
bez nesporazuma sa kritikom?

NU[I]: Gotovo da je tako... Ali, nikad nisam imao nesporazuma
sa publikom!
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DARINKA: Kad smo se vratili iz Sarajeva, gde si, Ago, bio ne-
koliko godina upravnik tamo{weg Pozori{ta, nekako
posle 1930. g., imao si premijere novih komedija svake
godine, ponekad po dve-tri!

NU[I]: Jeste, Narodno pozori{te mi je primalo nova dela i
odmah stavqalo na repertoar, jer ih je publika rado
gledala i uvek punila ku}u kada su se izvodila... Ali,
mo`da najve}u katastrofu do`iveo sam ba{ 1930. g.,
kada je u Beogradu izvedena moja komedija Predgovor,
koju je kritika unisono napala. Zato tu komediju i nisam
uvrstio u svoja Sabrana dela.

GITA: Ali, posle su usledile zanimqive komedije... Eto, prvo
je 1932. godine prikazan Mister Dolar...

Pretapawe u akustiku pozori{ne dvorane. Scena iz komedije Mister
Dolar, potom aplauz i ovacije.

SPIKER: Nu{i} je ovoga puta bio, u namerama, blizak socijalnoj
komediji kao retko kad. Ali, kao i uvek, Nu{i} je i
ovoga puta samo dodirnuo stvari, zaobi{av{i ih. Ume-
sto jedne satiri~ne komedije dru{tvenih paradoksa u
odnosima “pro{vercovao” je malo {ale na dru{tveni
ra~un.

Milan Bogdanovi}

NU[I]: Kriti~ar je, draga moja k}eri, ovde u pravu... Ja pri-
znajem, ja sam humorista, a nisam satiri~ar... Satira,
ona o{tra, quta satira, po mome mi{qewu, zama~e pero
u pakost. ^ovek mora biti ili gurav ili tuberkulozan
ili nakaza, te, prezren, zapostavqen, nezapa`en, ne-
voqen... pa da, osvete radi dru{tvu, sedne i napi{e
onakvu satiru kakvi na{i kriti~ari ho}e... Ali, kri-
ti~ar nije u pravu kada veli da sam zaobi{ao neke
stvari... ^ini mi se da sam, pored ostaloga, jasno ukazao
kolika je i kakva mo} novca u dana{wem dru{tvu.

GITA: A ve} u slede}em delu uputio si pogled u pro{lost,
napisav{i komediju Beograd nekad i sad...

NU[I]: Tu veselu igru napisao sam pod uticajem Sterije i wemu
u po~ast...

DARINKA: Zato si o Steriji i besedio u Akademiji nauka, kada su
te, 1933, najzad, izabrali za ~lana...
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NU[I]: Da, ja to nisam vi{e ni o~ekivao, jer me nisu izabrali,
1924, u trenutku kada sam obele`avao {ezdesetogodi-
{wicu `ivota i ~etrdesetpetogodi{wicu kwi`evnoga
rada. Ali, kad su me ve} izabrali, prema tradiciji,
smatrao sam da sam ja nasledio Sterijino mesto i zato
sam govorio o wemu. Uostalom, on je na{ Molijer, pa
ipak Sterija...

GITA: I onda si napisao O`alo{}enu porodicu...

Scena iz O`alo{}ene porodice. Aplauz i ovacije.

SPIKER: Ovo delo nosi u sebi dubok trag pro{log vremena, sa
starom komi~arskom rekvizitom od op{tinskog arhiva
koji je sa~uvao izgled kancelarijskog moqca, od sreskog
na~elnika koji ima kazna~ejske }udi, do udovice koja
mora po vazdan sedeti na balkonu. No ipak, i pokraj ovog
naftalinskog u Nu{i}evom posleratnom stvarawu, ne
mo`emo obi}i jedan fakt. Nu{i} je jo{ uvek jedini na{
boqi komediograf.

Velibor Gligori}

NU[I]: (Smeju}i se)
Da, da, boqi komediograf pa jo{ iz naftalina!

DARINKA: A kada si se dotakao aktualnog `enskog pitawa u ko-
mediji Uje` digla se velika pra{ina...

Muzika – lajtmotiv.

Ambijent mawe prostorije. ^uje se zveket {oqica za kafu i drugog
posu|a.

NU[I]: Eto, dragi prijateqi vi ste bili prvi kojima sam pro-
~itao svoju novu komediju o Udru`ewu jugoslovenskih
emancipovanih `ena, odnosno, skra}eno, komediju Uje`.

MILAN
PREDI]:

Znate, znate, gospodine Nu{i}u, trebalo je da jednu tako
ozbiqnu temu prvo malo prokomentari{ete s nekim ko
je vi{e potkovan politi~ki nego vi... Ne mo`e se o
svemu praviti {ala...

NU[I]: Ali, gospodine Predi}u, ja nisam pisao socijalno-po-
liti~ki traktat, niti neku raspravu, ve} sam zahvatio
samo neposredno jedan deo stvarnosti onakav kakav je, ne
vode}i ra~una o doktrinarnim razmiricama po pita-
wima o `eni i nekom “feministi~kom kompleksu”.
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MILAN
PREDI]:

Znate, znate, ali napa{}e Vas Nu{i}u kriti~ari, na-
ro~ito oni sa levice...

NU[I]: Ja unapred znam da mi to ne gine! Ali, zato me zanima
glas publike, zbog toga sam pozvao svog staroga pri-
jateqa, gospodina Petrovi}a, ina~e Dor}olca... [ta Vi
ka`ete, gos’n Petrovi}u?

PETROVI]: Moram da ka`em da sam se lepo nasmejao...

MILAN
PREDI]:

Ne sumwam da }e gledaoci to delo prihvatiti, osobito
oni patrijarhalno vaspitani, ali postavi}e se pitawe
moralnoga ishodi{ta pisca!

NU[I]: Svestan sam da mi se mo`e prebaciti kako je moj stav
prema `enama nesavremen i patrijarhalan, naro~ito
prema `enama javnim radenicama; mo`da }e neko re}i
kako ne poznajem sada{wicu i nivo na kome je dana{we
na{e `enskiwe, a mogu me kritikovati i ukazivati, kao
nekad Skerli}, da branim takozvani malogra|anski mo-
ral...

MILAN
PREDI]:

Znate, znate Vi, gospodine Nu{i}u, sve Vi to vrlo
dobro znate... Imam utisak da Vi svesno `elite da
izazivate kriti~are, naro~ito one koji Vam i ina~e
nisu nakloweni...

PETROVI]: Gospodine Predi}u, vaqda se katkad pita i publika?

MILAN
PREDI]:

Znate, znate, gos’n Petrovi}u, pita se, nije da se ne
pita... Znate, znate, va`no je i {ta padne na kasi!... No, u
ovoj komediji sadr`an je `estok podsmeh...

NU[I]: Ali, ja gospodine Predi}u, a vi }ete to kao upravnik
pozori{ta i kriti~ar najboqe morati znati, kao kome-
diograf, poput Aristofana ili Molijera, imam prava
da iz raznih izopa~ewa, parodija i epigonstava koji
neminovno prate svaki dru{tveni pokret, pa i onaj
feministi~ki, uzimam materijal za svoje tvorevine!

MILAN
PREDI]:

Tu ste u pravu, ali tema je zahtevala druga~iju obradu!...
Znate, znate, gospodine Nu{i}u, napa{}e Vas kriti-
~ari kao zastupnika patrijarhalnoga morala, kao kon-
zervativca...

Muzika – lajtmotiv.
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DARINKA: Po{to su te, Ago, kriti~ari napali zbog Uje`a, jo{
`e{}e }e te napasti zbog komedija Sviwa i Anal-
fabeta, izvedenih te iste 1935. godine.

NU[I]: Da, da, napadi su bili `estoki i s leva i sa desna...

SPIKER: Sviwa je povr{an, plitak ske~, s jevtinim duhom i
grubom pikantno{}u u `ivoj scenskoj radwi... Nu{i}ev
komediografski duh ne ide za satirom, ve} za lakim
vicem. Kad taj vic pre|e u eroti~ne sfere postaje i
vulgaran. Analfabeta je benakipska anegdota scenski
razra|ena. Ona je vi{e u Nu{i}evoj atmosferi lokal-
nog karikirawa sredine. i u woj je izgubqen satiri~an
materijal radi lakog i zabavnog vica koji je ostao
su{tina anegdote.

Velibor Gligori}

GITA: Slede}e, 1936. godine, prikazana ti je komedija Dr i
nai{la je na veliki uspeh u publici, ali i zamerke
kriti~ara...

NU[I]: Jeste, zamerili su kako umem da uo~im dru{tvene pojave
koje zaslu`uju podsmeh, ali da prema wima ne zauzimam
kriti~ki stav, da umesto satire pi{em vodviq...

Scena iz komedije “Dr.” Aplauz.

SPIKER: Nu{i} je u komediji Dr hteo da pravi rekord u prav-
qewu zapleta. Na tom delu ve} su jasni znaci wegove
opijenosti pozori{nim zanatom... Danas je u kombi-
naciji sa spletom vodviqa postao onaj ve{tak koji baca
nekoliko lopti u vis da ih uhvati sve u letu.

Velibor Gligori}

DARINKA: Ali, uspeh komedije Dr bio je ogroman, kao posle Go-
spo|e ministarke... Nadam se da }e tako biti i sa tvojom
novom komedijom...

NU[I]: Ako uspem da je zavr{im, ova bolest me mnogo davi...
Doktor ka`e da }u morati u bolnicu!

Muzi~ki prelaz, dramati~an i tragi~an.

Pretapawe u ambijent klinike.

GITA: O~e, novinar lista Pravda, g. Milan \okovi} do{ao je
da te intervjui{e ovde u bolnici...

NU[I]: (Slabim, umornim glasom)
Neka u|e...
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MILAN
\OKOVI]: Dobar dan, gospodine Nu{i}u, kako je Va{e zdravqe?

NU[I]: Eto otpratio sam jo{ jednu jesen... Dodu{e, sa bole-
sni~ke posteqe, ali ja sam na to ve} navikao. I ovoga
puta se dobro svr{ilo. Vaqda se niko nije tako iz-
ve`bao u rvawu sa bolestima kao ja. Jesu muke, ali dosad
je sre}a meni uvek bila naklowena i juna~ki sam po-
be|ivao!

MILAN
\OKOVI]:

Naravno, treba ostvariti Va{ projekat da napi{ete
jo{ pedeset komedija.

NU[I]: Razume se. Nego, odnekud se zacarila ~udna praksa u
mome kwi`evnom radu. Po~nem novu stvar, razbolim se,
a zatim kao rekonvalescent je zavr{im. Ako to postane
pravilo bi}e zlo. Zna~ilo bi da se jo{ pedeset puta
razbolim kako bih zavr{io pedeset projektovanih ko-
medija. [to je mnogo – mnogo je!

MILAN
\OKOVI]:

Ali, novu komediju pod nazivom Pokojnik Vi ste zavr-
{ili i ve} se dovr{avaju pripreme wenog izvo|ewa u
Narodnom pozori{tu...

NU[I]: Pokojnik je moj intimni drug iz vremena zimu{we bo-
lesti. Kada sam onih te{kih dana nekoliko puta umirao
i vra}ao se u `ivot, na mome stolu le`ao je ve} Po-
kojnik, u prvoj redakciji.

MILAN
\OKOVI]:

Zar Vi imate obi~aj i vremena da pravite vi{e re-
dakcija?

NU[I]: Nemam ni obi~aj ni vremena. Ali se ovoga puta tako
desilo. Ja sam pre bolesti zamislio komad ovakav, ot-
prilike, kakav }e izi}i pred publiku i izradio prvi
~in na koji je trebalo nadovezati. Kao rekonvalescent,
verovatno savladan ozbiqno{}u bolovawa, u nedostatku
vredrine kao uslova za pisawe jedne komedije, ja sam se
poveo sentimentalno{}u i nastavio jedan sasvim drugi
komad, te od komedije sagradio psiholo{ku dramu. Tre-
balo je du`e vremena da pro|e dok uvidim da to nije ono
{to sam hteo i da se vratim dana{woj redakciji. Kao
{to vidite, da sam zimus umro, u ku}i bi se na{la dva
pokojnika. Ovako, o`iveo sam ja, o`iveo i on.

MILAN
\OKOVI]: Je li Pokojnik u stilu Va{ih posledwih komedija?
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NU[I]: Malo se razlikuje od ostalih jedno grubqe izra`enom
tendencijom, izvesnim o{trijim sen~ewem u slikawu
na{ih dru{tvenih prilika.

MILAN
\OKOVI]: Treba li, onda, o~ekivati mawi ili ve}i uspeh?

NU[I]: To }emo videti. Ipak, ja ne o~ekujem da }e Pokojnik
do`iveti uspeh Doktora. Ne verujem da }e se dvoranom
prolamati onako grohotan smeh. Ako i bude smeha bi}e
on gorak i krt.

MILAN
\OKOVI]: Ko je glavni junak?

NU[I]: Stvarno, komad nema glavnoga junaka. Ja sam u wemu hteo
da naslikam r|ave strane na{eg dana{weg dru{tva, a
wih pisac ne mo`e koncentrisati u jednoj li~nosti.
Ili, ako bi to u~inio, onda bi ta li~nost ispala
nosilac zla dok je meni namera bila da dru{tvo kao
takvo prika`em.

MILAN
\OKOVI]: A {ta je sa komedijom Vlast?

NU[I]: Ja sam Vam ve} malopre rekao da me prati peh ~im
po~nem novu stvar. Pre nego {to su me preneli u sa-
natorijum za{ao sam u drugi ~in. Kad se vratim ku}i
nastavi}u.

MILAN
\OKOVI]: Hvala Vam, gospodine Nu{i}u!

Pretapawe u ambijent pozori{ta. Scena iz “Pokojnika”. Aplauz.

DARINKA: Ago, spava{ li, Ago? Hajde, probudi se, znam iznurila
te bolest, ali ovo {to sam donela okrepi}e te!...

NU[I]: (Iznemoglim glasom)
A, to si ti, Daro... [ta si to donela?

DARINKA: Donela sam ti ~asopise... [tampane su kritike o Po-
kojniku...

SPIKER: ...Ba{ onda kada smo s punim pravom bili ube|eni da
Nu{i} daleko izostaje iza duha i potreba svoga vre-
mena, prijatno nas je iznenadio vitalno{}u svoga ta-
lenta, savesno{}u i satiri~no kriti~kim stavom u Po-
kojniku. Tu je zablistao Nu{i} iz mladih dana, pro-
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govoriv{i neo~ekivano ozbiqno i sumorno o problemi-
ma dana{wice, o nakaradnosti na{e dru{tvene stvar-
nosti.

Velibor Gligori}

SPIKER: Trostruka vrednost komedije Pokojnik, sliva se u stva-
ri u jednu – dobra komedija, analiza morala dana{wice
i transformacija Nu{i}a – ostaje trostruka i po re-
zultatima: za pozori{ni repertoar pravo osve`ewe, za
publiku stvarna korist, za Nu{i}a jedini pravi put
kojim mora da ide daqe...

Dr Milo{ Savkovi}

NU[I]: (Zami{qeno)
Kuda i kako daqe? Hm! Po~eo sam komediju Vlast,
sumwam da }u uspeti da je zavr{im...
(Ka{qe)
Nemam vi{e snage...

DARINKA: Ho}e{ li sirup?

NU[I]: Daj mi, molim te, malo vode...
(Ka{qe)

DARINKA: Izvoli, Ago! Pozva}u i Gitu da donese sirup...

NU[I]: ^udna je moja sudbina, levi~ari me ne priznaju kao
kwi`evnika, vele da sam bur`oasko }askalo, zabavqa~ i
ni{ta vi{e, a desni~ari su me gurnuli u komuniste, a ja
– ja nisam ni desni~ar ni levi~ar... Mo`da mi je to i
smetalo ~itavog `ivota...

GITA: Donela sam sirup...

DARINKA: Ago, ago, ~uje{ li me? Raduju li te kritike na Po-
kojnika?
(Tajac).

GITA: O~e, za{to }uti{?

DARINKA: (Pla~u}i)
Bo`e, on ne di{e!

GITA: Bo`e!...
(Pla~e).
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